
BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500776
Mfr. No.: C8A148
Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge
Model: A400 Action
Weapon type: Beretta

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for BERETTA A400
NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your shotgun. It is important to read and understand
these guidelines to maximize your safety and enjoyment while using this product.

General Safety Guidelines
Always treat the shotgun as if it is loaded.
Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.
Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and know what is beyond your target.
Store the shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shotgun for any signs of damage or malfunction before use.
Use only the type of ammunition specified for this shotgun.
Familiarize yourself with the operation and features of the shotgun before use.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Recoil Management: The A400 NOVATOR features technology designed to reduce recoil. However,
always maintain a firm grip and proper stance when shooting.
Loading and Unloading: Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the shotgun.
Ensure the safety is engaged when loading or unloading.
Shooting Environment: Only shoot in designated areas, such as shooting ranges or private property
with permission. Ensure the area is clear of people and animals.
Children and Vulnerable Groups: Keep the shotgun away from children and individuals who may not
understand the risks associated with firearms. Always supervise inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage
Installation of Accessories:

Ensure the shotgun is unloaded before installing any accessories.
Follow the manufacturer's instructions for attaching or detaching accessories.

Usage Instructions:
Load the shotgun by inserting the ammunition into the magazine according to the manufacturer's
guidelines.
To fire, disengage the safety, aim at the target, and gently squeeze the trigger.
After firing, be aware of the shotgun's operation and prepare for subsequent shots.
Always engage the safety when not actively shooting.

Maintenance: Regularly clean and maintain the shotgun as per the manufacturer's recommendations to
ensure optimal performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the shotgun in accordance with local laws and regulations.
If the shotgun is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer or local authorities for
safe disposal options.
Do not dispose of ammunition in regular trash. Follow local regulations for the disposal of ammunition.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety of the BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF
STOCK, please consult your local authorized dealer or refer to the manufacturer's official website for support
resources.

Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Enjoy your experience with the BERETTA A400
NOVATOR!



Guide de sécurité du produit : BERETTA A400
NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK
Introduction
Merci d'avoir choisi le fusil BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le fusil.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours manipuler votre fusil avec précaution.
Gardez le fusil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne pointez jamais le fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Vérifiez toujours que le fusil est déchargé avant de le nettoyer, de le stocker ou de le transporter.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Manipulation : Ne jamais manipuler le fusil avec une main mouillée ou sale.
Visée : Utilisez toujours des lunettes de protection lors du tir pour protéger vos yeux.
Environnement : Ne tirez jamais dans des zones peuplées ou à proximité de personnes ou d'animaux.
Chargement et déchargement : Chargez et déchargez le fusil uniquement dans des zones désignées
et sécurisées.
Stockage : Rangez le fusil dans un endroit sécurisé, idéalement dans un coffrefort pour armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assurezvous que toutes les pièces sont présentes et en bon état avant l'assemblage.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le fusil correctement.
Vérifiez que le mécanisme de sécurité fonctionne avant d'utiliser le fusil.

Utilisation :2.

Chargez le fusil uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez des munitions appropriées pour le calibre 12.
Tenez le fusil avec les deux mains et les coudes près du corps pour une meilleure stabilité.
Appuyez sur la détente avec douceur et contrôle.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le fusil dans les déchets ménagers.
Contactez votre revendeur local ou un service de collecte des déchets dangereux pour obtenir des
conseils sur l'élimination appropriée.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de le remettre à un service d'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE désigné pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour



référence.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle
des autres. Restez toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation de votre BERETTA A400 NOVATOR 12
GAUGE NO KICK OFF STOCK.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BERETTA A400
NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU
GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że wszystkie osoby używające produktu są przeszkolone w zakresie bezpieczeństwa
strzelectwa.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed jej czyszczeniem lub konserwacją.
Przechowuj amunicję oddzielnie od broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że produkt jest w pełni sprawny.
Zainstaluj broń zgodnie z zaleceniami producenta, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
zamocowane.
Sprawdź, czy wszystkie części są odpowiednio zamontowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Używaj wyłącznie amunicji zalecanej przez producenta.
Nie modyfikuj broni ani nie używaj nieautoryzowanych akcesoriów.
Regularnie przeprowadzaj konserwację i czyszczenie broni, aby zapewnić jej prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj broni ani amunicji w sposób, który może stanowić zagrożenie dla innych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, instrukcji obsługi lub wszelkich innych zagadnień,



skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest priorytetem. Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych
pomoże Ci w bezpiecznym użytkowaniu BERETTA A400 NOVATOR 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK.
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